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See the notice on TED website

732842-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services d'évacuation des eaux usées et d'élimination des déchets, services 
d'hygiénisation et services relatifs à l'environnement – Kanalreinigung, Reinigung an 
Abwasserbetriebsstellen und Kanal TV-Untersuchungen im Stadtgebiet Erkelenz
OJ S 205/2026 22/10/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Stadt Erkelenz  Der Bürgermeister
Adresse électronique: ausschreibungen@erkelenz.de
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Kanalreinigung, Reinigung an Abwasserbetriebsstellen und Kanal TV-Untersuchungen 
im Stadtgebiet Erkelenz
Description: Kanalreinigung, Reinigung an Abwasserbetriebsstellen und Kanal TV-
Untersuchungen im Stadtgebiet Erkelenz
Identifiant de la procédure: adf9bbf8-98ce-4085-9dc8-54b58d81bc9f
Identifiant interne: ZV-VgV-2026/53
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90000000 Services d'évacuation des eaux usées et 
d'élimination des déchets, services d'hygiénisation et services relatifs à l'environnement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90400000 Services des eaux usées

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Heinsberg (DEA29)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Stadtgebiet Erkelenz

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXVHY68DYHE4VU0K# Das Abrufen 
der Vergabeunterlagen ist über den anonymisierten Zugang möglich. Dem Bieter wird 
allerdings empfohlen, sich einmalig registrieren zu lassen, um so unmittelbar zusätzliche, 
nachträgliche Informationen erhalten zu können. Enthalten die Vergabeunterlagen nach 
Auffassung des Bieters Unklarheiten oder Unrichtigkeiten, so hat der Bieter die Auftraggeberin 
unverzüglich schriftlich darauf hinzuweisen, auch wenn er den Hinweis schon vorher in 
anderer Form gegeben hat. Diese Hinweise müssen unverzüglich, spätestens bis zum 
12.11.2026 bei der ausschreibenden Stelle eingehen. Gleiche Angebotssummen: Im Falle 
nach einer Wertung gleichauf liegender Angebote wird der bezuschlagte Bieter durch 

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/732842-2026
mailto:ausschreibungen@erkelenz.de


732842-2026 Page 2/7

Losentscheid ermittelt. Die zwingenden und fakultativen Ausschlussgründe ergeben sich aus 
§§ 123 und 124 GWB. Nach § 19 Abs. 3 MiLoG fordern öffentliche Auftraggeber beim 
Wettbewerbsregister Auskünfte über rechtskräftige Bußgeldentscheidungen wegen einer 
Ordnungswidrigkeit nach § 21 Abs. 1 oder Abs. 2 MiLoG an. Skonto: Preisnachlässe mit 
Bedingungen (Skonto) werden bei der Auswertung der Angebote nur berücksichtigt, wenn die 
Zahlungsfrist mindestens 14 Tage beträgt. Sollten kürzere Zahlungsfristen im Angebot 
ausgewiesen sein, werden diese nicht bei der Auswertung der Angebote berücksichtigt, 
bleiben allerdings Inhalt des Angebotes und werden im Falle der Auftragserteilung 
Vertragsbestandteil. Vertrags-/Geschäfts- bzw. Zahlungsbedingungen: Vertrags-
/Geschäftsbedingungen sowie Zahlungsbedingungen des Auftragnehmers (sollten diese 
irrtümlicherweise bei einer Angebotsabgabe beigefügt werden) werden nicht 
Vertragsbestandteil. Es gelten die Bewerbungs- und Vertragsbedingungen des Auftraggebers. 
Bieterfragen: Mit der Abgabe des Angebotes wird bestätigt, dass alle Bieterfragen auf der 
Vergabeplattform zur Kenntnis genommen wurden und bei der Angebotserstellung 
berücksichtigt wurden. Wertung der Angebote: Die Wertung erfolgt anhand der folgenden 
Kriterien: 100 % Preis.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Gem. § 123 
und 124 GWB
Participation à une organisation criminelle: Gem. § 123 und 124 GWB
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Gem. § 123 und 124 GWB
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Gem. § 123 und 124 GWB
Fraude: Gem. § 123 und 124 GWB
Corruption: Gem. § 123 und 124 GWB
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Gem. § 123 und 124 GWB
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Gem. § 123 und 124 GWB
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Gem. § 123 
und 124 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Gem. § 123 und 124 
GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Gem. § 123 und 124 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Gem. § 123 und 124 GWB
Insolvabilité: Gem. § 123 und 124 GWB
Biens administrés par un liquidateur: Gem. § 123 und 124 GWB
État de cessation d’activités: Gem. § 123 und 124 GWB
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Gem. § 123 und 124 GWB
Faute professionnelle grave: Gem. § 123 und 124 GWB
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Gem. § 
123 und 124 GWB
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Gem. § 123 
und 124 GWB
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Gem. § 123 und 124 GWB
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Gem. § 123 und 124 GWB



732842-2026 Page 3/7

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Gem. § 123 und 124 
GWB

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Kanalreinigung, Reinigung an Abwasserbetriebsstellen und Kanal TV-Untersuchungen 
im Stadtgebiet Erkelenz
Description: Kurzmassen (für 1 Jahr): Kanalreinigungsarbeiten: - 821 m Kanalleitungen DN 
150 - 200 mm reinigen - 20.359 m Kanalleitungen DN 250 - 600 mm reinigen - 2.783 m 
Kanalleitungen DN 700 - 1000 mm reinigen - 569 m Kanalleitungen DN 1100 - 1500 mm 
reinigen - 873 m Kanalleitungen DN 1600 - 2000 mm reinigen - 60 m Kanalleitungen DN 2100 
- 2300 mm reinigen - 600 m Kanalleitungen DN 2400 - 3000 mm reinigen - 203 m Ei 300/450 
bis 350/525 mm Kanalleitungen Eiprofil reinigen - 23 h H> 600 mm/B > 700 mm 
Kanalleitungen Kastenprofil reinigen Kanalinspektion: - 827 m Kanalleitungen DN 150 - 250 
mm untersuchen - 19.950 m Kanalleitungen DN 300 - 800 mm untersuchen - 2.519 m 
Kanalleitungen > DN 800 mm untersuchen - 245 m Ei 300/450 bis 350/525 mm 
Kanalleitungen Eiprofil untersuchen - 9 h H> 600 mm/B > 700 mm Kanalleitungen Kastenprofil 
untersuchen Schachtinspektion: - 724 St. Digitale Schachtinspektion, Schachttiefe bis 6,00 m 
Kanalanschlussleitungen: - 107 St. Kanalanschlussleitungen reinigen, bis 10 m - 107 St. 
Kanalanschlussleitungen inspizieren, bis 10 m Sonderbauwerke: - 450 h Sonderbauwerke
/Pumpwerke/Beckenüberläufe reinigen Reinigung und Absaugung Fettfang Kläranlage 
Erkelenz-Mitte - 5 psch Reinigung und Absaugung Fettfang Kläranlage Erkelenz-Mitte 
Entsorgung Kanalräumgut: - 200 t Räumgut entsorgen
Identifiant interne: ZV-VgV-2026/53

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90000000 Services d'évacuation des eaux usées et 
d'élimination des déchets, services d'hygiénisation et services relatifs à l'environnement
Nomenclature complémentaire (cpv): 90400000 Services des eaux usées

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Heinsberg (DEA29)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Stadtgebiet Erkelenz

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Die Vertragslaufzeit beträgt 2 Jahre (01.01.2027 
bis 31.12.2028). Der Vertrag kann zweimalig um jeweils 12 Monate verlängert werden. Wird 
der Vertrag seitens des Auftraggebers oder Auftragnehmers nicht bis zum 30.06.2028 bzw. 
30.06.2029 gekündigt, verlängert er sich stillschweigend jeweils um 12 Monate. Der Vertrag 
endet in jedem Fall zum 31.12.2030. Eine stillschweigende Verlängerung über diesen 
Zeitraum hinaus ist nicht möglich.

5.1.6.  Informations générales
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Il s’agit d’un marché récurrent
Description: Ende 2030
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur l’environnement
Description: Wasserrecycling: Bei ausreichender Wasserführung sollen die Fahrzeuge 
wasserautark arbeiten können und Kanal- und Spülwasser wiederverwenden. Recycling: 
Bereitstellung von Behältern zum Recycling von Reststücken. Abfallentsorgung: Fachgerechte 
Entsorgung des Räumguts gemäß gesetzlichen Regelungen. Verwertung: Weiterbehandlung 
und Verwertung des Räumguts auf einer zugelassenen Recyclinganlage oder Deponie 
möglich. Entsorgungsnachweise: Dokumentation der Entsorgung einschließlich Nachweisen 
und Wiegescheinen. Fett- und Schlammgut: Fachgerechte Verwertung bzw. Entsorgung 
einschließlich Entsorgungs- und Nachweiskosten.
Méthode utilisée pour réduire l’incidence environnementale: Autre

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: VVB 234 - Erklaerung Bieter-_Arbeitsgemeinschaft 12-
2017.docx (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Critère: Proportion de sous-traitance
Description du critère de sélection: VVB 235 - Verzeichnis der Leistungen_Kapazitaeten 
anderer Unternehmen 12-2017.docx (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige 
Formerfordernis):

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preiskriterium für "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 12/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
/VMPSatellite/notice/CXVHY68DYHE4VU0K/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice
/CXVHY68DYHE4VU0K

https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXVHY68DYHE4VU0K/documents
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXVHY68DYHE4VU0K/documents
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXVHY68DYHE4VU0K
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXVHY68DYHE4VU0K
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5.1.12.
 
Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite
/notice/CXVHY68DYHE4VU0K
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Description de la garantie financière: --
Date limite de réception des offres: 24/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 29 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen können seitens der Vergabestelle nachgefordert 
werden.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot ** 
Mittels Eigenerklärung: - VVB 124_LD - Eigenerklaerung zur Eignung Liefer-_Dienstleistungen 
07-2019.docx oder Präqualifizierung ** Keine oder anderweitige Formerfordernis: - VVB 633 - 
Angebotsschreiben - VOL 07-2019.pdf - ausgefülltes Dokument Leistungsverzeichnis - 
Eigenerklaerung EU-Sanktionen VO 2022_576 - 2022-05.docx - CSX 59 - Eigenerklaerung 
Informationen zum Bieter.docx - ausgefüllte Referenzliste
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Vergabekammer Westfalen
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Westfalen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Für die Einlegung von 
Rechtsbehelfen gelten die Regelungen der §§ 155 ff. GWB. Ein Nachprüfungsantrag ist 
gemäß § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat, 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder der 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Angebotsfrist 
gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden oder mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der 

https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXVHY68DYHE4VU0K
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXVHY68DYHE4VU0K
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Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Ferner 
wird auf die Informations- und Wartepflicht nach § 134 GWB sowie auf die Fristen zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 2 GWB hingewiesen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Stadt Erkelenz  Der Bürgermeister
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
Westfalen
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Erkelenz  Der 
Bürgermeister

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Stadt Erkelenz  Der Bürgermeister
Numéro d’enregistrement: 053700004004-31001-91
Adresse postale: Johannismarkt 17
Ville: Erkelenz
Code postal: 41812
Subdivision pays (NUTS): Heinsberg (DEA29)
Pays: Allemagne
Point de contact: Zentrale Vergabestelle
Adresse électronique: ausschreibungen@erkelenz.de
Téléphone: +49 243185209
Télécopieur: +49 243185209
Adresse internet: https://erkelenz.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Westfalen
Numéro d’enregistrement: 05515-03004-07
Adresse postale: Albrecht-Thaer-Straße 9
Ville: Münster
Code postal: 48147
Subdivision pays (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne
Point de contact: -
Adresse électronique: vergabekammer@brms.nrw.de
Téléphone: 0251 411-1604
Adresse internet: https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales
/vergabekammer-westfalen
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0003

mailto:ausschreibungen@erkelenz.de
https://erkelenz.de
mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen
https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen
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Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: d6cd2cd2-8a41-4c3f-a7d9-c47a69f05c1d  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 21/10/2026 09:40:02 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 732842-2026
Numéro de publication au JO S: 205/2026
Date de publication: 22/10/2026
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